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Uj törvéi\y.
— N ép fö lk e lés . —

Az ember néha ifjú,
Az ember néha vén,

Az embeK néha férfi 
Éltének szép delén.

Legény az ember néha, 
De házas néha nap,

Sőt néha kis porontyot 
Keresztel m ár a pap.

Az ember néha gyönge, 
Es néha marczona;

Az ember néha polgár —
De mindig katona.

Szerencse, hogy az ember 
Néha pihenni tér,

Hogy végtére a sírban 
A »kapták« véget ér.

2

igRSZÁGGYÜLÉSI fUDÓSITÁS.
— Frorn our own. —

2ST é p f ö l ü s e l é s .
B. Fejérváry. Önök tudják, hogy annak a kedves,

[ derék, jó bécsi krixm iniszterium nak egyéb gondja sincs, 
mint bogy a lakosságnak örömet szerezzen és róla atyai- 

| lag gondoskodjék. (Sensatio.) Nem biszik ? Pedig oly vilá­
gos ! Mit kaptak önök szüleiktől gyerekkorukban aján­
dékba, ba jól viselték m agukat ? Puskát, csákót, kardot, 
ugy-e bár ? É s akkor örültek, ujjongva büszkélkedtek a 

i szép csákóval, puskával. M ost meg morózus képet vág­
nak hozzá! H á t elpárolgott a fiatalkori lelkesedés ? 
Sajnos! Pedig m ár a Gerolsteini herczegné is igy énekel:

| »Ah, que jaime le m ilita ire !« De mindegy ! Mi katonák 
nem vagyunk követelők; ba nincs is kedvök a javaslat- 

i hoz, ha keserű képet is vágnak hozzá — csak fogadják 
el, mi túltesszük m agunkat az önök kedvetlenségén! 
Ajánlom figyelmükbe. Rövid lds javaslat. Mindössze 
15. §. Az ilyet reggelizés közben el lehet fogadni — 

[ entre deux cigares !
Ernuszt Kelemen. Szükséges volna tudnunk, milyen 

szivarokat ért a  honvédelmi miniszter ur. De a legked­
vezőbb esetet véve is föl, hogy jó  szivarokat é r t:  a töb­
biekkel folytatott elkeseredett harczaink által ki van 
merítve ellenállási erőnk. Egyéb kifogásaim is vannak. 
E zt a javaslatot nem Bécsben csinálták, hanem Budán.

Tisza gondolta ki és Taaffe elfogadta. Ismerjük mi jól 
a Tisza K álm án czélját! így  akar mindörökre az ellen­
zéktől megszabadulni. A  legközelebbi háború alkalmával 
r.épfölkelési ürügygyei elviteti katonának az összes 
ellenzéket, a muszka golyók elé állítja és akkor aztán 
biztos az uralm a mindörökkön örökké. Nem katonai 
szempontból kell tehát ezt a javaslato t megítélni, hanem 
pártpolitikaiból. Taaffe oda á t ugyanazt fogja mivelni a 
maga oppositiojával és a rend biztositva lesz a monar­
chiában. M eri ezt a kormány tagadn i? {T is za :  M erem !)
Az nem elégséges! Bizonyítsa be az ellenkezőt! (T is z a : 
H o g y  ?) Egyszerűen! Toldassék bele egy árta tlan  kis §., 
melynek értelmében mindenki, aki az oppositióhoz ta rto ­
zik — értvén a la tta  a mérsékeltet — a katonaságtól 
ellenzékiségének tartam ára fel van szabadítva. Ugy-é, 
nem képes erre a miniszterelnök ? . . . Tehát áll, amit 
állítottam.

Thaly Kálmán. Előttem  szólott nem rósz gondolatot 
pengetett, csakhogy akkor kérném a katonamentességet 
a szélbalra is kiterjesztetni. Egyébiránt én m ást indít­
ványoznék ! Az egész javaslat fölösleges, mert sokkal 
egyszerűbben ki lehet a  muszkát kergetni. Amit 
Andrássy Boszniában nem csinált meg, megcsinálom én.
O egy kompánia katonát és egy katonabandát kért — 
nekem a kompánia se kell, csak a banda. De nem katona
— hanem czigánybanda! ü g y  van t. ház! Adjanak mellém 
egy jó  czigánybandát, én annak élén a Rákóczy induló 
hangjai m ellett és kurucz dalokat zengedezve, Vak 
Bottyán nyomán bevonulok Lengyelországba és lekötöm 
a muszkát. Ennél mondjon valaki különb te rv e t! De hát I 
persze, b. Fejérváry ur nem fogadja el, ami eléggé szól 
javaslatom czélszerű volta mellett.

Göndöcs Benedek. (D erü ltség .) Talán azért tetszenek 
nevetni, m ert én honvédelmi tárgyban fölkeltem ? Kérem  
alássan t. felebarátaim, azért ne nevessenek, m ert ámbár 
én az ecclesia militans tagja vagyok,de békés hajlamomnál 
fogva kizárólag a méhészet terére vonultam és mostan is 

I méhészeti szempontból kívánok a szőnyegen forgó javas­
lathoz szólni. (H a llju k !)  Ebből a szempontból fel kell vilá­
gosítanom b. Fejérváry u ra t mindenek előtt, hogy csalódik, 
ha azt hiszi erről a javaslatról, hogy mézes m adzag! Biz 
az csöppet sem mézes, csakis madzag. (H elyeslés.) Más- 

■ részt azonban megesett a szivem azokon a szegény embe­
reken, a kiket m ajd elvisznek népfölkelni. {Egy szomszéd,: 
K eserv es is  az, főkép  ebéd u tá n  !) Lehetne azonban az ország 
baján segíteni azzal, hogy népfölkelési helyett méhföl- 
kelési javaslatot m éhztatnának elfogadni. ( H a l l ju k !) Ter­
vem a következő: Az összes határainkat éjszak felé rak­
juk  körül méhkasokból álló sánczokkal. H a  az orosz j 
medve jön, medve létére a mézet nagyon szeretvén, neki i 
esik a méhkas-sáncz oknak ; az a pár billióm méh meg 
rárajzik a  maczkóra és úgy összemarja, hogy örökre 
elmegy a kedve a tovább masirozásra. Gondolom, hogy 
ez aztán jó  ind ítvány! (E lég ü lten  legömbölyödik.)

Ábrányi Kornél. A  muszka jön! Ez kétségtelen! 
M utatja m ár a kriminális hideg is. Bizonyosan Archan­
gel körül egypár jégtorlathegységet mozgósított ellenünk. 
Ily  előjelek után csakugyan kell valamit teüni, de ne
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csak fé lig ! Viszik — de k it?  — A  férfit? M ért ne a 
nőt is ? A  nö a régi kor hadászatában fontos szerepet 
játszott. K i nem hallott az Amazonokról ? Manapság ezt 
a kitűnő anyagot m ár csak egy afrikai vad császár hasz­
nálja hadászati czélokra. Elevenítsük fel a szép traditiot, 
alakítsunk amazon-ezredeket, hölgy-dandárokat, melyek­
hez a nők egyelőre csak a közlegénységet szolgáltatnák, 
a  sarzsik mi férfiak volnánk. (H arso g ó  éljenzés a ház m in­
den o ld a lán .) Örömmel észlelem, hogy egy szép, nagy 
eszme még tud gyújtan i! H allja ezt az örömzajt báró 
Fejér váry ? L átja, a harczvágy hogy felébredt egyszerre 
a legkülönbözőbb korosztályokhoz tartozó nemzedékek­
ben ? Milyen könnyű lesz majd az amazon-ezredekben a 
sarzsikat betö lteni! (T a p s .)  Sőt merem állítani, jó volna 
ezekre a helyekre az angol rendszert behozni és a sar­
zsikat a hadi cassa javára áruba bocsátani. Szép summá­
kat lehetne ily módon behozni. (É ljen .) Indítványom álta­
lános visszhangra találván, legközelebb benyújtok egy 
javaslatot a »szép nem« katonakötelezettségéről, és 
hiszem, hogy hölgyeink eszmémet bájkarjaikkal fel fog­
j á k  karolni, annál inkább, m ert ha véradóval adóznak, a 
szavazóképesseget sem lehet majd tőlük m egvonni! 
Éljenek a nőkatonák! (K iadó éljen.) A katona menyecskék! 
(D örgő éljen.) A  hadasszonykák ! (H ázren g e tő  éljen. M inden 
o ldalró l g ra tu lá ln a k  a szónoknak , a  m érsékelt ellenzék k in e ­
v e li  azonnal honvédelm i m in isz terje lö ltjévé.)

Gr. Andrássy Manó. H a h ! .......... Hm  h a h h ! . . . .
Tisztelt hm hah ház ! Egyszer I I I .  Napóleonnak ven­
dége voltam Koritnyiczában. . . .  azaz h ah h . . . .  B iarri- 
czában. O tt kérdezte tőlem a császár: »Eh bien, raon 
cher comte Enragé, mit ta rt ön az orosz háborúról?« — 
»Sir, felelém neki — téz vász i szölber n id !« Tehát ebből 
látszik, mily bizonytalan volt a jövő már akkor is. H át 
még most, hogy annyi évvel közelebb é r tü k !. . . .Uraim, 
vigyázzunk ! (Á lta lános liiihh-Iyesle's.)

Reb Menachem Cziczeszbeiszer
szörnyű átkozódásaiból.

—  L ed jen  te  neked két 

Öveg h o ta  Belgiom  arszágban .

—  L ed jen  o te  éle ted  ed 

viroló M ájos —  o ljan  m in t o 

m ostoni, és m enjenek o koporsód 

o tán  a  legm ogosobb o resagok  — 

de m inél elübb !

—  E d  K incsem -sarsjed  led­

je n  o t,e legjobb é rtékpap irosod  

és oz op erab á l o te  legnodjobb 

m o lo tsá g a d !

H a z a i tö rté n e le m . Apró l\irek.
±  Egy budapesti madárkereskedöröl hall­

juk,hogy van egy papagálya, amely 180 szót 
fecseg, többek között ezeket: »Hep-hep! —
üsd a zsidót! — zikezene-zakezene!« A 
zala-egerszegi választókerület — úgy értesü­
lünk — erősen el van határozva, hogy a  jövő 
választásnál ezt a papagályt választja meg kép­
viselőjének.

X Elrémliltek a honatyák, amikor letet­
ték aház asztalára az uj kiegyezést, hogy most 
már nekik ezt a tenger nyomtatványt mind át 
kell olvasniok. De megvigasztalta őlcetBörze- 
viczy W . M. »T. ház« —  mondá — »nefelejtsük 
el, hogy magyarok vagyunk, hogy bennünket 
ebből csak 30 perczent illet meg. Olvassák el az 
osztrákok a  többi 70 perczentet! (Feun!)«

53 Az a dunaparti calico-bál, a melyet 
gróf Károlyi Sándorné rendez, nem é demoustrá- 
czió akar lenni? Az udvari bál után utczai bál?

Tanfelikgyelő. M eg tu d n á d -é  n e k em  m o n d a n i fiacsk ám  : m i 
szán d ék b ó l v e tte  föl S z é ch y  D ezső  a R ó b e r t  K á ro ly  — K e m é n y  S im o n  
pedig  a H u n y a d y  ö l tö z é k é t?

Spiegelglanz Izidorka. ÜnJU/cossáf/l ssándékbúl !

Legújabb látogatójegy.

V i té z  JHurlnC’Z

csász. és k irá ly i I .  osztályú  

népfölkelö.
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A haza ünnepeltjei Ruczaháton.
T a rja g o ss  T itán h oz .

CTU-St-U-S :
K iszenvedett — s ravatalánál 
Ott á llt a közelism erés; —
Ö érdemes volt s érdemeért 
M egnyerte azt, mint más kevés.

Királya, k it szolgála híven,
És népe, m elyet szeretett,
K egyét hullatta rá, míg éle, 

Könnyét a hamvai felett.

A gáncs elült, m ely néha bánta,
És üljön is  örökre e l ;
Mert ércz-erély nem rejle bár benn, 
De mindig hü volt e kebel.

A csöndes tudománynak élve«
Szivét nem vonzák n agy tusák. 
Boruljon a porára békén  
Hervadhatatlan czlprus-ág.

*

D ^ o l l i s :
Mért zúg úgy a harang?  
Gyász-lobogó, fátyol 
Mért len g?  Ju s titia  
N agy halottat gyászol.

Egyszerű koporsó, —
Nem díszíti semmi,
Amint élt, úgy  kívánt 
A halálba menni.

Míg élt, a szerénység  
Leple volt e kincsen, —
Most tudjuk, hogy mi volt,
Most, mikor már nincsen.

Most, mikor népével 
Testét körül á llja  
A magyarok fényes,
Koronás királya

S a szemfödöt, a m ely 
E gy nagy polgárt takar, 
Könyével áztatja  
A legelső magyar.

Veszteség elég ér,
Sok bajunk van — igaz,
S ép azért esik jól,
S oly édes a vigasz.

„Ádáz sors osapáslt,
Nemzetünk kiállja,
Mig lesz ily  nemes, jó,
Ily  dicső k irá ly a !“

Uram uram, a fővárosi hajléktalan irók menedék 
helyének, az Auróra körnek diicső oszlopa, T itán László 
uram, szállók az ú rhoz!

Petőfiak!
A  kapzsi kormány az utolsó széket is kirántá 

immáron fejünk alól adóhátrálék czimén; mi tehát csak 
a tisztelet adaját rakhatjuk le lábaitok elé itt, Ruczahát 
városának véráztatta piaczán.

Isten hozott! — e két szót dörgöm e magasztos 
pillanatban a szélrózsának minden irányába, hogy aztán 
a K árpátoktól az A dráig verje azt vissza 100.000  lel­
kesült torokból a tihanyi viszhang.

Igenis, ti vagytok azok, akik fenkölt szellemetek 
sas szárnyaival verdesitek a corruptió láváját tajtékzó 
hullám m á! Ti vagytok amaz országjáró keresztény- 
szellemidézők, akik előtt elcsukva marad az Akadé­
miának protectió és népotizmus varangy nyálával beke­
vert küszöbe!

Ám legyen! Bátor én is, akit hajlott koromban el 
látszik feledni e hálátlan haza, — festhetnék elétek 
emberirtó képeket a vérszegény anyák korcs nemzedé­
kének égostromló hálátlanságáról, de e szent percze- 
netben nem teszem.

Hozsanna néktek, akik az Akadémia és Kisfaludy 
csürhéjéből kivert bikákként borultak e momentumban 
vendéglátó kebeleinkre.

Igenn! Az Akadémiának Teleky- és Nádasdy-féle 
dijjait ellakomázó hatalmasai ellen kitörő felháboro- 
dástokat viharrá fogja felkorbácsolni Ruczahát ezerkét­
százainak vészes morajja, és miként odalenn az A dria 
partján  vészjóslóan dübörgaz Ita lia  irredenta—azonképen
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jogotok van ti  néktek is fennen lobogtatni ama vérveres 
zászlót, amelyre irva v a n :

»Aurora irredenta ! /«
Mellyel, m int a ruczaháti függetlenségi antisem ita 

körnek korelnöke, ezennel megnyitom a felolvasó ülést, 
kérvén, hogy hódolatunk örök emlékeül fogadjátok el 
tőllünk ezen pennává k ifaragott vércse tollút, hogy ti 
puszta kenyéren és vizen sem lohadó lelkesedéstek sziv- 
vérével Írjátok meg e drága haza keresztény szellemű 
történelmének márvány lap ja it!!

—  Laczi te, nincs egy pesti kabanószod ?
*

Titán Tarjagosshoz.
Sanyarú honfi! — P erea t mundus vult decipi 

Dőljön rabigába R ó m a! — de a mi szivünkben mereven 
áll a hitnek szirt hulláma, melyet kancsal remény 
locsog körül, hogy a  szeretet sajkája, diadalmasan ren­
getve árboczát, vitorlák szárnyain száguldjon ki az ocze- 
ánok rengetegébe keblezett halhatatlanság örvényeibe, 
melyekről, ha a G őtthe nem csalatkozik, igy énekelek én : 

Okádik a hullám  — haj, h a j!
Czikázilt a villám - — ja j ,  j a j  !
Ordít a vihar már — huj, huj !
S  bőg dörgve a rozmár — ju j,  j u j  !

Ön is, félreism ert dicsbajnok s elvérzett hazafi, 
jól tud ja: milyen gyötrelmes az, ha a teli szívvel párosul 
az üres gyomor! Azért, m ielőtt jóllaknánk a halhata tlan­
ság csillagmazsolás holdkalácsával: vessük meg egy 
tartós lelkesedés alapját a fennvádolt ádáz végrehajtó 
által államkonczul még el nem rabolt ebédleges vacsorá­
nak uzsonnás reggelijével. A ztán azután — kobzom az 
elkobzóra! S most. ujjongva ujdongó újdondász dandár: 
u tánam ! Illés próféta, vezess!

*
Tarjagoss Dicsőffyhez.

Uram, uram, Dicsőffy Loránd, az éhenbőgő szinész- 
konzorczium vezérürüje, a nemzeti színművészet veterán 
hősapja: szállók az ú rhoz!

m  J a  n  k  ó . 5

M int a  ruczaháti szinpártoló egyesület elnöke 
járulok eléd, a m agyar nemzeti tragődia nagymesteréhez, 
és ezennel kitárom  elibéd a helybéli szinpártoló egyesü­
let alapszabályait, amelyekben megtalálsz sas szemeiddel 
mindent, csak a segélyalap verejtékkel összeszedett fillé­
re it nem.

De ez, esmérvén nagy szellemed magas röptű 
gondolkodását, — bízvást mondhatom — nem fog 
borút varázsolni repkénnyel ékes homlokod d erű jé re ; 
m ert egyrészt jól tudom, hogy a te fenkölt szellemed min­
dég lenézte a ru t mammonyt, — azért is nem m ert ő eddig 
birtokodba tolakodni — m ásrészt ez ünnepies perez 
amaz őszinteségre kötelez, miszerint megvalljam, hogy a 
helybéli szinpártoló egyesület segélypénztárát azon szent 
ezélzatra forditá a  választmány, hogy a veszett eb által 
megmart adóvégrehajtó P áris  várossába küldetett el, 
hogy a zaklató adóvégrehajtásoktól addig is meneküljön 
e város lakossága.

Igyen tehát, ha készpénzt nem is rakhat e városnak 
megvizrendszabályozott lakossága lábaitok elé ;—de mivel 
a köteles áldozatot mégis le akarja tenni a színművészet 
szent o ltá rá ra : azt csak természetben tebetendi, hogy 
a ti lelkes bensőtök mennydörgésszerű korgása a csillapító 
étekbe fűljön oda. A helybéli szinpártoló egyesület meg­
bízásából ama kéréssel járulok hozzád,hős apa,s a nyomor­
ban is kristálytiszta jellem szinész: — szabnád meg ter­
mészetben az ájtrénak az árát, kiki tudhassa, milyen hely 
illeti meg egy ropogós czipóért, avagy egy rőfnyi kol­
bászért.

Egy pillanatig sem gyötör a kétség, hogy a hazai 
szinmívészet meg fog alkudni imigyen e hazaffias város 
lakosságának szini érdeklődésével és dücső szereplésiek 
végén ismét fel fogandjátok veendeni a mostoha gyermek­
ként kitagadott vidéki színészetnek vándor borostyán- 
botját^

É s most szálljatok le fenkölt művészetetek olym- 
pusáról 30 krajezáros terítékű banlcvétünkhöz!

— Lóri te, ezért csak dukálni fog ám egy potya-
bilét ?

*
Dicsőffy Lóránd Tarjagoss Illéshez.
.Teles mű-, hon- és ügy-véd !
Hős támogató és szinészapa ! Sohasem áldottam  

úgy elkárhozott művészetemet mint a jelen minutában, 
amidőn megkönnyíti rám nézve érzelmeim elpalástolását. 
M ert ha kibocsátanám magamból — önök mind leros­
kadnának e hatás a la t t !

Hogy az ihlet a legjobb súgó, tagadom ! M ert akkor 
tudnám, mit felelni önöknek.

Boldogságom dörgő némasága az egyetlen, amivel 
e nagyszerű és nagylelkű ünnepi fogadtatásra felelhe­
tek. Csak egyik glanczrollém monologjával engedjék 
berekeszteni szerény könnyektől dagadó érzés-nyilatko- 
za tom at:

E n n i — vagy nem, enni ?
M ert első, hogy éljen a haza !
Előre — b an d a!
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T ö n ő d é s e k
Seiffen&teiner Solomontól.

—  S o jn á lo k  oztot o 
szegény g r á f  K eró li Gá­
bor o reság t! M ást m ár  
o „N}H t-tér"-ban keresi 
oz ü vé  igozság , m io tánd  
o „TOrvénszéki Csornok"• 
ba nem todta  megtonál- 
n i.  —  M iijen  k íinnyen  
beszél ellenben o m ásik  
p á r t:  o tübbi g r ó f  K e­
r ó l i !  U  ndlok  ott van  
o ,;Tárcza“ !

— *M égi$  von  igoz­
s á g !  A  Szem necz ore- 
ság m ondta  a b irúkna k , 
hodj »okosztófáravo-
lók!<  —  és ezek m ást ütet  I  

fő r é s z ü k  fül.
— H a a holá l otánd  | 

edj ój élet kezd üd i m o-  | 

gát, a kk u r  oz sakodjan  i  

szép élet leheti. K ik e t -  | 

keztd em  eztet abbúl k i ,  j 

hojd m ost, m ik u r  meg  | 

halta  a  P a u ler  orcság,  j  

kezd ik  rú la  m ég az ü vé  
ellenségek is j u t  beszélni.

- - .  K orcsa, na jdon  !  

fo rcsa  o m oi v i lá g ! M ást 
alvasok, hojd o h e r r fü n  
Korizmics László meg 
kopto nemesség. H át m ár  
sen k i se nem  okorja  edj 
polgár m orodn i?  M inek  
a K o rizm ics oreságnak  
ko tya -b őr?  J ü n  az elő 
.nekem, m in t a  Lébele 
G&nsekrogen, o k i ,  m ik a r  
F in m á n á l lá to tt elüször 
o tengert, beleklipött, hojd  
ledjen túbb.

— N em  todom  m it 
o ko rjá k o  g r á f  Keglövics  
in tendánt o m á g t ú U !

k i  É R D E K E S  Ö Z V E G Y .
É n  toná lok az ü  m ájosi 
operabál edj naczerö de ■ -  

m okrá tiko s ganda la t. li 
bizem osan f ó r  songba ho- 
rogodta  ógy m in t én, 
m ik u r  lá tta  e ljü n n i p o l-  
gerbálba két-háram  
m ágnát és o ttand  hen- 
czegni. M ostand  osztánd  
revánzsnak  sin á lta  edj 
m ágnát-bál, ahun hen- 
czegte ké t három  ‘polger  
és m olatta  m ogái mog •  

n á t poblikom on.
—  M erje m ég m an- 

d a n i vo lo k i, hojd  érdem  
nem toná lja  meg jo ta l-  
m a t ! h z e n  m ást a lvasok , 
hojd Kerekes M ihá ly ,  

Cserepes M á rto n , D eme­
ter J á n a s  ésatübi, satii- 
bi, meg választottak  
okodémiába. E bbü l m ár  
csők lá tha tja  m in denk i, 
hojd  m ég o legcsekéljebb 
érdem is  m egtonálja  az  
m é jo ta lm a t.

—  O n á je frá je  P re s­
se oztot m ond edj czikkba, 
om it bele lií az asztrák-  
m odjor nem zeti bankba, 
hojd  a  »jegybankkérdés  
megszülte a bankkér- 
désf . «  N ekem  inkáb ógy 
lá ts z ik  len i, hojd enél o 
tiszte lt o jságlopnál o 
»bankkérdést szölte o 
bankje& kérdéSA

Katlifilrai bőkseségek.
— Igen  u raim  1 P a rá ­

n y i m ustár m ag volt az a 
tan , m elyet Jézus a  tan ít­
ványok  keb lébe h in te tt el, 
és- mégis később  m ekkora 
hu llám o ka t v e rt fö l 1

— Jézus a  kenyérben  
szellem i eledelt ad, m e ly -  
szem ben a zsidók m an ná­
jával — kj^légiteni képes 
a lélek szom ját.

— E  m egfontolatlansá- 
gq t fe lnőtteknél is talá l­
juk, o tt azonban  tu datlan ­
ságnak  nevezzük  (.H einr ,  

K. G y akor k. 29 .1.)



Tönődések
Seiffeiisteincr Solomontól.
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— Sojnálok oztot o 
szegény grá f Keróli Gá­
bor oreságt! Mást már 
o ,,N y ilt-té r"-b an  keresi 
oz ilvé igazság, miotánd 
o „Türvénszéki Csór nők 
ha nem todta megtonál- 
ni. — Miijen künnyen 
beszél ellenben o másik 
p á r t: o tübbi gróf Ke­
róli ! U nálok ott van 
o „Tárcza"!

— Mégis ' von igoz­
ság ! A  Szemnecz ore- 
ság mondta a birúknak, 
hodj » okosztófáravo-
lók/« — és ezek mást ütét 
föééesztik fül.

— Ha a holál otánd 
edj ój élet kezdüdi mo- 
gát, akkur oz sakodjan 
szép élet leheti. Küvet- 
keztetem eztet abbúl ki, 
hojd most, m ikur meg 
halta a Pauler oreság, 
kezdik rúla még az ilvé 
ellenségek is jú t  beszélni.

— Korcsa, najdon 
forcsa o moi világ ! Mást 
olvasok, hojd o h errfün  
Korizmics László meg 
kopto nemesség. Hát már 
senki se nem okorja edj 
polgár morodni? Minek 
a Korizmics oreságnak 
kotya-bör? Jün az elő 

.nekem, mint a Lébele 
Gánsekrogen, oki, rnikar 
Fiumánál látott elüször
o tengert,belekllpött, hojd 
ledjen tübb.

— Nem todom mit 
okorjáko grá f Keglovics 
intendánt oreságtúl ? !

Május 9. 1886.

AZ ÉRD EKE



E n tonálok az ü májosi 
operabál edj naczerö de- 
mokrátikos gandalat. Ü  
bizemosan fó r  songba ho- 
rogodta ógy mint én, 
mikur látta eljünni pol- 
gerbálba két-háram 
mágnát és ottand lien- 
czegni. Mostand osztánd 
revánzsnak sinálta edj 
mágnát-bál, ahun hen- 
czegte két három polger 
és múlatta mogát mog- 
nát poblikomon.

— Merje még m.an- 
dani voloki, hojd érdem 
nem tonálja meg jotal- 
m a t! Iszen mást olvasok, 
hojd Kerekes Mihály, 
Cserepes Márton, Deme­
ter Jánas ésatübi, satü- 
bi, meg választottak 
okodémiába. Ebbül már 
csők láthatja mindenki, 
hojd még o legcsekéljebb 
érdem is megtonálja az 
iivé jotalmat.

— 0  nájefráje Pres­
se oztot mond edj czikkba, 
ornit bele lü az asztrák- 
modjor nemzeti bankba, 
hojd a »jegybankkérdés 
megszülte a bankkér­
dést.« Nekem inkáh ógy 
látszik leni, hojd enél o 
tisztelt ojságlopnál o 
»bankkérdést szölte o 
bankjegykérdés.«

Kathcdrai bölcseségek.
— Ig en  u ra im  1 P a rá ­

ny i m u s tá r  m ag  volt az a 
tan , m e ly e t Jézu s  a ta n ít­
v á n y o k  k eb léb e  h in te t t  el, 
é s  m ég is k é ső b b  m ek k o ra  
h u llá m o k a t v e r t  f ö l !

— Jézus a  k e n y é rb e n  
sze llem i e ledelt ad, m e l y -  
szem b en  a zsid ó k  m an n á ­
jáva l — k j^ lég iten i képes 
a lélek  szo m já t.

— E  m eg fo n to la tlan sá - 
gQt fe ln ő ttek n é l is ta lá l­
juk , o t t  a zo n b an  tu d a tla n ­
ság n ak  n e v ezzü k  (H e in r .  
K. G y a k o r k. 29 .1.)

7Május y. 1886.

3 ÖZVEGY.
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Ce jeuili.
K rricsi .dear,

M ikorr ázt mondtam á 
télen ce cher Stefinek, hogy 
arránzsírozzon egy hárrm ádik 
opérrá hált, gúnyosan mosoly­
gott és ázt fe le lte : »májd há 
fágy!«

H á t csákugyán fágyott 
és — sixtes nid, hast as nid 
xégn ! — megárránzsírozzá á 
hárrm ádikát. Printem ps frap- 
pé ; M ai g lacé ; ice tw ice; nix 
verrlurrn, wenn á g’f r ru rrn !... 
famous, bv R rágyogó!

N ágy s ik e rr! Mágunk 
közt voltunk, semmi x in d l; és 
á mászkok közt is —  pás 
bégueule — Ilk a  seule. Csupá 
szőke volt, very fair — vanity 

fair. M irxt’n tóblszinu ?
De csák most jön á h ex ti: nyárri jégünnep á távon 

úszó rruhábán. Mándl és weibl együtt. Quel nádrrágoüt, 
mily gatyiperrb látvány!

É s mink is csinálunk árrisztokrrátikus előadást 
mint á firscktin L incserrl s á  prrincz F rricz Bécsben. 
Comtesse Rráfáelá fogjá énekelni T herresát: »R ienn’est 
chaquré pour un chapeur !« S játszunk egy proverbet: 
»Pás de 9a, L ise tte !« Bem utátunk egy uj hángszerrt: 
ez á pátkóphon.

Többet á  prrogrrám ból el nem árrulok.
É s ők jönni fognák! I  b itt Di gar sén : éneklő 

grrófnék, exrrczirrozó comtessek, hegedülő bárrók eleve­
né» — á democrapule ennek ellen nem állhát.

Ce cher M ónit körrül fogtuk, hogy vagy tárrtson 
egy megnyitó beszédet, vagy végül tánczoljon egy verr- 
bungos sólót. Képzelheted, milyen succés fou volná úgy 
áz egyik, m int á másik.

Nekem is ván egy számom: behunyt szemmel tíz 
másodperrcz á lá tt meg fogom berretválni pere Göndö- 
csöt. A z eszköz szentesíti á czélt.

E n  avant la m usique!
Á  vád ász kompánia — c rac ! S elborrulná á verres 

frac, há föl nem frrisitené á szivét neki, árrányos kézzel á 
g rráf Niki. P^eux chevalier! É p olyán sm art Turf-Niki, 
mint á milyen élégant Salon-Niki. P ás mai, by Salonichi.

P fir t Di dér A lla h !
Y ours allah-szolgája 

Bum b u m !

Az akadémiai választások után.
— Je len e t a  főpóstán . —

Levélhordó. Eérem alássan: ezt a Fehér Fáinak szóló 
levelet nem lehet bestellálni, az az ur egészen ismeretlen.

Fóstatlszt. Egészen ismeretlen ? Akkor vigye csak nyu­
godtan az akadémiába.

HFATRáU\
„ E g y  c s ö p p  m é r e g ' “

vagy
E g y em b er, ak i m indent tud ta p a s z ta lá s b ó l.

Franc/.ia tempóban és germán nevekkel megírta
Blumenthal Oszkár,

mérges kritikus és szelíd irú.
Szem élyek:

Egy csepp m éreg  ................................................ „Petersburgi Revue“
A m éregkeverö  herczegfl ...............................  Horváth
Az e llen  m érgező  báró v . egy  em ber k i

m indent tu d , n en iesle lk ii kéjencz . . .  Náday
A  p a p a  : W alberg  g ró f g y á ­

m olta lan  e x m in is te r . . . .  Bercsényi
j. I Herta  az  ő n a g y o n  ok o s

p m r '“ ‘
feleségén m úlik , hogy nem
h o rd  sza rv ak a t ..............  Mihályf i

Liddy az ő eladócska húga G. Csillag Teréz
Egy szere lm es huszár h ad n agy  ■. ............  Benedek
Egy v a sa s  n é m e t ..................................................  Szacsvay
Egy n e ineslclk ii f i r m a ......................................  Vizváry

I. Felvonás.
(Ki is m aradhat.)

H e r T A  (a nevenapját ünnepli; gra tu lá lnak neki és virágot
kap.)

A b á r ó  A Ki MINDENT TUD. H e r ta  gyűlö l, s tép i a 
csipkekeudő jé t, m időn m eglát. A zért is m egteszem  ; c sak  m ám o­
ros legyen a feje  a m éreg tő l. I t t  v an  az  a  »m éregcsöpp .«  (K i-
húzza zsebéből a »Petersburgi Revue«-1.)

A  TÖBBIEK (nem értik. Publicus színién nem érti.)

II. Felvonás.
(A m érgezés jelei.)

A  MEGMÉRGEZETT CSALÁD (megjelen a  soiréen.)
A  TÖBBIEK (suttogják, hogy a papa g r ó f 3 0  év előtt egy 

herczeget elárult az ellenségnek. A  hérezeg rég meghalt} csak a  Jia 
él.) K i h i tte  volna, hogy ez a  jám b o r em ber o lyan  veszélyes ?

A  PAPA (érezve a  suttogást.) E z  a  sálon h a rc z té r  lesz a  
szám om ra.

H e r t a . A  k ocsim at 3 ó rá ra  rendeltem  ide.
A  b á r ó  A KI MINDENT TüD. M eg lá tja  grófnő, ön délre  

hazam egy . T u d o m  tap asz ta lásb ó l.
H e r T A .  S o h a ! (Tép i a csipkekendőjét.)
A  PAPA (szótlanul á ll vagy ül.)
E g y  TITKOS TANÁCSOS. K ed v es g ró f  p a p a , h iszen  m aga  

be v an  —  m érgezve ! A  » P e te rsb u rg i R evue«  m érgezte  m eg önt.
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Nem érzi még ? A fia Kopenhágába megy, menjen utána egész 
családjával. Isten önnel, cserencsés u ta t !

A  PAPA (hidegen mint egy magyar miniszterelnök, mikor 
lehordják.) Nem utazom ! Semmi kedvem megmérgezettnek lenni. 
Én egészséges ember voltam , vagyok és leszek mindörökké 
ámen !

I/IDDY (sir). Felbomlott a partié a huszárhadnagygyal! 
Képzeld, a mamája azt mondja, liogy mi meg vagyunk mér­
gezve. Érzel te valamit ?

H e r t a . Hallja ezt ezredes u r  ? Ön vasas keresztes v itéz ! 
Csak nem lesz olyan kákabélű, hogy egy csöpp méreg miatt 
megszökik és fiának nem engedi, hogy a húgomat e lvegye? !

Az EXGENERÁLIS (megsemmisülve sétál, ü l és áll.)
A  MINDENTUDÓ BÁRÓ. Ugy-é mondtam, grófnő ? T izen­

kettő az óra. Itt a mantilleje.
H e r t a . Köszönöm, m egyek.

III. Felvonás.
(Am ely n y ú jtja  az e llenm érget.)

A  MEGMÉRGEZETT CSALÁD (kétségbeesve já r  f e l  s alá.)
A  p a p a . Minden sötét pontját életemnek az emlékezet 

accumulatorának világitó erejével megvilágítottam. —  Semmi, 
semmi —

H e r t a . Apa, menj el az élő prinezhez, ö majd mindent 
megmagyaráz.

P a p a * '}  P ° mP^s gondolat! (Papa el.)

A  » P e t e r s BURGI R EV U E« (küld egy sürgönyt: a szer­
kesztőség a csöpp mérget a herczegfitől kapta.)

F é r je
(megdermednek ijedtükben.)

F é r j .  H e rta , m ondjad  m eg  a  p a p á n a k ! É n  nem  m erőm . 
(E lszökik.)

H e r t a  (sirva lefekszik a kanapéra.)
A  BÁRÓ, A KI MINDENT TŰD. Grófnő !. . .
H e r t a  (dühösen tépve a csipkekendőt.) Mit akar ?
A  BÁRÓ A KI M. t . Grófnő, ön úgy fekszik itt, mint egy 

összetört champagnei palaczk, tudom tapasztalásból, milyen az. 
Apropos ! Nézzen meg engem : én, a kiélt kéjencz, én meg fogom 
menteni az ön apját, hogy nem fog ki rajta az a csöpp méreg.

H e r t a  (elkesersdve mosolyog.)
A  B. A KI M. T. Mindjárt meglássa : kotorásztam atyám 

könytárában és ráakadtam az ön atyjának egészségi bizonyít­
ványára. Ön ezt nem tartja valószinünek ? Ilyen véletlen nem 
drámába való ? Nagyon téved ! Meglátja, a közönség hogy tap­
sol m ajd; hanem ön oly dühösen néz rám, mintha már joga 
volna hozzá. S ez ingerel. Ennek nem birok ellenállani. . . .  
belém ütött a generozitás. . . nemes lelkű lettem  ebben a 
pillanatban. . . ingyen adom az ellenmérget. W as ? Bili ich ein 
Kerl! ?

H e r t a  ( felocsúdva bámulatából, megcsókolja a báró kezét.) 
No, most foglaljon helyet. Ide mellém. Jutalmul megliázasitom! 
Egyelőre foglalóképen: ime, fogja —  odaadom a férjem foto­
gráfiáján ajándékba. Jaj, maga olyan herezig egy báró ! Valóban 
maga olyan ember, aki mindent tud. Hallom köhögni a pa­
pát —  meglátja, nagy örömében egy szót se fog szólni.

A  PAPA (belép és nem szól egy szót sem.)
H e r t a  (lelkesedéssel öleli át napjainak szótalan szerzőjét.)

— A függöny legördül. —

MlHASZNA A n d r á s  (karzati posztján elérzékenyedve 
törillgeti a  szemét.) És még aszongya, hogy vigjáték ! Mégis hun- 
ezut a nimet.

IV. Felvonás.
(Magától értetődik.)

(Nagyszerű rehabilitáció a hivatalos közlönyben. A felbom ­
lott partié ismét összeforrad. A  papa állami szolgálatba lép megint, 
mint t. segédfogalmazó ; végül bengáli tűz mellett bemutatja szerző 
a dethronizált herczegfit.)

A  HERCZEGFI (belép vörös keztyüben, hossza rokkban és 
hosszú szakállal.) Ez a leánya ?

A  PAPA. Igenis, fenséges uram.
H e r t a  (szótlanul fö ld ig  hajlik tompa szögben, mint ezt 

Campilitöl tanulta, s eltűnik. Á  függöny, alágtírdultében, a sleppje 
szélére esik rá.)

*

K g l v c h  I — N GRÓF (Pdmnczky F1— sbrlioz.) Hogy te t­
szett ez collega?

P — Y F r  — S BR. Ittál-e már Spatenbriiut champagnei- 
val keverve ? Ettél-e már savanyu káposztát szarvasgombával ?

Gam ln.

Pörölycsapások
Dr. Ülley Calapacius gyógykovácsmühelyéböl.

— Kilostenophonogrammok. —

— Barátom, a maga 
szeme kigyógyulva sem 
fogna annyit érni, ameny- 
nyit reá kell, hogy költsön.

—  Ezt az embert 
voltaképen azért dobtam 
ki, mert azt állitotta, liogj’ 
a nyakán tályogja van. 
Ha tudja, hogy mi a baja, 
mi a manóba jön hozzánk ? 
Diagnosist avagy tanítást 
senkitől sem fogadunk el.

—-  Assistens ur! Soh’se 
teketóriázzék vele, kapasz­
kodjék csak erősen a két 

fülébe, akkor aztán nyugodt lesz.
( Operálás közben.) Kis lányom, fogd be a szádat, ne siktts, 

mert baj lesz ; hisz látod, hogy gyógyítalak ! —  Leányka. Ne 
gyógyítson olyan nagyon a nagyságos ur.

(A  hallgatókhoz. )  Ki tud az urak közül szerbül ? Kérem X  
ur, mondja meg ennek az embernek, hogy ne legyen olyan ba­
rom és ne jajgasson.

—  Az öreg asszony a 8-as ágyon az éjjel elpusztult. A 
sectio délben lesz. Ha érdekli az urakat, úgy jöjjenek el.

—  A maga lymphomáját meg mostan nem érünk rá 
kiirtani, mert egy hullának a bonczolásához megyünk a doktor 
urakkal. Notandum : épen olyan daganatot irtottunk ld nála, 
amilyen magának van.
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Eszme társítás. CSODABOGARAK.

— A „D ebreezeni E llen ő r“  h a lo tti jelentése. —

P a u l e r  T iv a d a r .

Lidiké. U g y e  M ihály báczi, m itoj ínada lösz, liát a 
niada m am ája i t t  Teli med in a d a t!

(Szül 1816. m eg h a lt 1986. ápr. 30-án.)
*

— Kórházi levél.
T. SC. B o g ár M árián ak  P estten  az R ókusz-kórliázbftn 

m ásodik  em elett A jtószám  26-dik.
K e lt L evelem  febr. 27-kén.

Kívánom hogy  ezenpársorajim  az leggedzeszőb eggéség- 
ben — ta lá ljo n  én h á la  az Egeg l ír á n a k  m án  b o tt  n é lk ü l is m eg­
lehetősen  tu d o k  m eni dem ár az kobl-alást h á t  h a le h e t gyövőhéden 
k iag a ro k  m eni scak hogy a üngöm  nisc és igy  m em ehadeki m ért 
nem  küldöded  b ev alak itő l és h a lle h e tt  vagy kü ld  bevalag itö l hogy 
kim eheaeg, m á r  az fris levelőgere m ár nem bánom  hagodu ln i 
m egyeg kis, m erd m ár nem birom  az koblalásd  h a le h e t gyüj m agad 
hanem  m en t iüelöb  m énéi előbb a — n á ljo b  vagy k ü ld  be a ker- 
tésznetü l m ert m ar n inscn y u g alm an  E szelm aradok  hűp áro d  N. 
l/a jos siron ig .

*
— lílkes intés., —

T isz te lt D . . . U r !
H om ályba ju ta  eszembe, hogy hav i Ígére te t te t t  A fizeté­

sekre ; de eddig bele nem  lá tv án  in d u ln i K érném  Szépen az elmu- 
la sz to tta k a l e g y ü tt v á rn ám

N. E. m áju s 3. T isztelettel.
K . B .

(F o ly ta tá sa  a m ellék leten .)

Assleurazionl Generáli. L ap u n k  h irdetési ro v a táb an  
közöljük az  em líte tt tá rsaság  1885. évi zárszám adásait. E zek úgy 
az üzletförgalom  terjedelm e, valam in t az e lé rt nyereség nagysága, 
nem különben je len ték en y  ta rta lék o k n ak  e lőrelátó  és gondos g y ű j­
tése és elhelyezése á lta l e g y arán t im ponáló  h a tá s t  gyakorolnak. 
Oly szám okat ta lá lu n k  azokban, m in ő k e t csak egy nagy a rán y ú  
nem zetközi tá rsaság  képes k im u ta tn i, m ely  a b iztosítási üzlet 
összes á g a it  egyform a gonddal és az ú jk o r öszszes m űszaki esz­
közeinek fe lhasználásával űz i. A dij és ille tékbevétel az összes 
b iztosítási ágak b an  14.064.237 f r t  75 k r . v o l t ; az e lh e ly eze tt tő ­
kék 1 296.179 f r t  12 k rn y i jövedelm et hoztak . A 1885-ben kifi­
ze te tt 39.575 k á r  9.042.351 f i t  17 k r t  igényelt. E  szer.n t te h á t a 
G eneráli fennállása vagyis 1831 ó ta  598.156 k á rese tben  187.465.689 
f r t  68 k rn y i k á rté ríté si összeget fize te tt ki., a  m ibő l csakis h a ­
zán k ra  96.566 k árese tben  34.376.780 fr t 69 k rn y i összeg esik. A 
tisz ta  nyereség  1.344.588 f r t  55 k rn y i összeget é r t  el. E bből a  tu la j- 
donképeni b iztosítási üz le t csak 577.074 f r t  80 k r t  eredm ényezett 
vagy m ás szóval az összes fo rgalom  m in tegy  4°/s-át jövedelm ezte, 
m ely  tény  szóló b izo n y íték á t képezi an n ak , h o g j' a G e n e r á l i  
d í j t é t e l e i  i g e n  m é r s é k e l t e k ,  m í g  k á r b e c s l é s e i  
i g e n  k  u  1 á  n  s a  k . Az é r in te tt  tisz ta  nyereségből 141.844 fr t 
68 k r. az é rték p ap íro k  árfo lyam  in g adozására  a 'a k i to tt  ta r ta lé k ­
hoz, 348,622 f r t  75 k r. pedig  az in g a tlan o k  ta rta lék a lap jáh o z  csa- 
to lta to tt ,  m ely jav ad alm azáso k k al az első lap 987.419 f r t  61 k rra , 
a m ásodik alap  ped ig  1.055.768 f r t  40 k rra  em elkedett. A d íjta r­
talékok  1.308.258 f r t  84 k rra l szap o ríto tta k  és 21.484.851 f r t  23 
k rn y i tek in té lyes összeget é rtek  el. Az in téze t összes b iz tosíték - 
a lap ja i 1.788.140 f r t  38 k rn y i gyarap o d ást m u ta tn ak  és 1885. de­
cem ber 31-én 33.279.016 f r t  21 k r t  tesznek, m elyek a leggondo­
sabban és a  legjobb értékekben  vannak  elhelyezve, úgy ho g y  m ég 
a  legaggodalm asabb b iz to s íto tta t is b iztonsága irá n t teljesen m eg­
n y u g ta th a tják . Az összes d íjta rta lé k o k  ily  busás javadalm azása  
m elle tt a  tá rsaság  m égis azon  helyzetben  van, hog y  a 315 ír t ta l  
befizetett részvényre 310 fran k  vagyis 124 f r t  o sz ta lék o t a ra n y ­
ban  fizet. E zen  körü lm ény , v a lam in t a  G eneráli köztudom ású m él­
tányossága, g a ran c iá t szo lg á lta tn ak  a m elle tt, hog y  a  társaság n ak ,

m ár is n agy  a rán y ú  ü z le te  m ég m indig  fog e m e lk ed n i: de ezen 
h a 'ad ás  m ár b iz tosítva  is van a  tá rcá jáb an  levő, a jövő  években 
esedékes 22.438.112 f r t  70 k rny i dij kötelezvényekkel a tűzb iz- 
tositási ágban , v a lam in t a 89.330.S07 f r t  12 k rn y i tőkebiztosi- 
tással az életbiztosítási ágban. A közgyűlésen a társaság  tisztviselői 
is uj választás alá  estek  és a  társaság  m ag y ar igazgató  tanácsosai 
H egedűs Sándor és K orizm ics L ászló u ra k  egyhangú lag  ú jra  
m eg v á lasz ta ttak . 75

N Y ÍL T  t é r .
Nem kell haboznunk, m időn székrekedésünk van s 

v é rto lu lás t, szédelgést, heves szívdobogást, fő fá jást stb. é rz ü n k , 
hanem  g y orsan  be kell v en n ü n k  a B r  a  n  d t  11. gyógyszerész 
svájezi labdacsaiból, s a  k ísé rle tte l b izo n y ára  m eg leszünk elé­
gedve. Olcsóbb s hason lóan  csom agolt készítm ények véte létő l óva 
in tjü k  a  közönséget. A valód i svájezi labdacsok á ra  egy dobozzal 
70 kr. 66

K öszönetny ilván ítás . N őm nek súlyos és hosszas betegsége 
a la t t  e lgyengülése és vérszegénysége gyógyításában  Kriegner 
György budapesti gyógyszerész u rn á k  tokaji-china-vasbora
kitűnő  h a tá sú n a k  m u ta tk o zv án , elengedhetlen  ^kötelességemnek 
ta r to m  hálás köszönetem et n y ilv án ítan i és e g y ú tta l a  szenvedő 
em beriség ja v á ra  szolgáló ta lá lm án y á t a leg tisz tább  lélekkel a já n ­
lan i. R á t h  F e r e n c i  országgyűlési képviselő, Pozsony.

E zen  készítm ény  k iváló  gyógyerejéért belügym . engedély- 
lyel le t t  e llá tva , m in d azo n álta l nagy e lte rjed tségénél fogva szám ­
ta la n  — többny ire  igen  silány  — u tá n z a tta l  k á ro s itta tik , m inél 
fogva kérem  csak az  oly üveg elfogadását, m elyen névaláírásom  
olvasható. F ő r a k t á r : B udapest, K a lv in té r, m ag y ar korona gyógy­
sze rtá r. E gy  üveg á ra  3 fr t, kis üveg 1 f r t  60 k r ,  postán  küldve 
20 k r ra l  több.

48 K r ie g n e r  G y ö rg y , gyógyszerész.



A Z  A S S I C TJ R A Z I O N I G E N E R A I  I
vaL®'3ronáolláisa, 1 S 8 5 .  d e c z e m t o e r  3 1 - é n .

V A G T  O  i -T

A részvényesek biztosított a d ó s le v e le i .................................
Ingatlan birtok :

a) városi t e lk e k ..............................................................b) földbirtokok (gazdasági l e l t á r r a l ) ......................
c) 1885. decz. 31-én még el nem adott gazdasági termé­

kek a társaság földbirtokaiba 1 ..................................
a) Kölcsönök a társaság életbiztosítási kötvényeire . . . .b) Aktiv életjáradékok és jelzálog által biztosított} a felek ha

lálakor fölveendő tökék v é t e l á r a .............................................
Kamatozó, jelzálogilag bizto-t 

sitott tÖke-kolcsönölc in-l átfolyó írt 1.691,276’95
gatlanokra a jelzálog ősz-1 b) hátralékos „ 9,795‘26
tályba tartozók kivételével, I 

Kölcsönök letéteményezett állam- és más értékpapírokra
Állam- és értékpapírok (A m e llé k le t) .......................................
Váltók a t á r e z á b a n ...................................................................
Előlegek a jelzálog-osztálynak (alapsz. I. ez e ) pont) . .
Pénzek folyó számlán különböző bankoknál és hitelintézeteknél 
Készpénz-készlet a trieszti és velencze! igazgatóságok pénz­

tárában ....................................................................................
Készpénz-készlet a fiókok p é n z tá rá b a n .................................
Maradvány a viszontbiztosítók szám láiból......................................

,, az intézet fiókjainak számláiból . . . . . . .
„ az A mérleg folyó számláiból................................. «•

a ) Adósok különböző czimek alatt .............................................b) Adósok jelzálog kölcsönökre hátralékos kamatokkal
c) Letétek kezesség és biztosíték g y a n á n t ............................
Díjtartalék átadott élet-v iszontb iztositásokra......................
Bútorzat és vasszekrények a társaság összes hivatalaiban, ezég

táblák, papír és nyomtatvány az összes raktárakban . . .
Előlegezett jutalékok s törlesztendő szervezési költségek

Az 1885. deczember 31. a jövő évekre érvényben maradó dij- 
kötelezök értéke: Irt. 22,438.112.70

forint |k r
1,837,500 —

133,472
3,940,821

284,468

1.673,982

77,308 
' 80,554 
500.571 
815,320

380,189 

’ 592,904

10.317,095

B.
forint |kr

4,701,487 09 
3,142,302 j 52

113,852 144 
1,971,906 71

47,055

1.701,072 21

111,391 20 
10.633.327 96

405,070 72 
228,193 10

29,169 39 
42,311 12 
11,903 43 

202,745 76 
673,453 75 
274,737 108 

4,865 66 
337,758 46 
371,830 63

26.841,934

Összesen
forint |kr

3,675,000 |-
! I
} 7,843,789 61

113,852 44 

|  2,038,961

1.701,072 21

244,863 
14.574,149 ¡72 

281,468 571 
405,070 

1.902,175

106,478 07
122,865 24 
512,475 13 

1.018.066 48. 
G73,453 75 
654,926 ¡40 

4,865 
930,663 ¡02 
371,830 63

37.159,029

Alaptőke ..........................................................................................
Tőkésített nyerem énytartalék .............................................................
Tartalék az értékpapírok árfolyam i gadozásának fedezés 're  . .
Jégbiztbiztositás ta r ta lé k a ...................................................................
Ingatlan ta r ta lé k ....................................................................................
Tartalékalap kétes követelések fedezésére .......................................
Rendkívüli rendelkezés alatti nyereménj ta r ta lé k ............................
a) Díjtartalék még érvényben levő biztosítások tartaléka :

Az A mérlegen.......................................................
A B  m érleg en ........................................................

Tartalék bejelentett, de deczember 31 én még ki nem fizetett 
károkra:

Az A m é rle g e n .......................................................
A B mérlegen.............................................................

Osztalékalap az életbiztosításban nyeremény nyel biztosítottak javára
a ) A hivatalnokok nyugdíjpénztárának v a g y o n a .......................
b) A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona . . . - *
Jelzáloghitelezök • • ............................
Egyenleg a viszontbiztosítok számláján.......................................

„ az intézet fiókjainak számláján.......................................
a ) Hitelezők különböző czim eken..................................................
b) Letétek kezesség és biztosíték g y a n á n t .................................
A B mérleg folyó számlájának egy en leg e ..................................
Gidoni a lapítvány..............................................................................
Girard alapítvány...................................................................... • . . • • •

A. B. Összesen
Felosztható nyermény frt 556,523.55 frt 257,335.44 frt 813.858.99 
Le : Átvitel a vonatkozó |

nyereménytartalék
javára . . . . „ 43,182.74. „ 17,401.86. „ 60,584.60

frt 513,340.81 frt 239,933.58 frt 753,274.39 
A jövő években lejárandó tüzbiztositási dijak . frt 22.43?, 112,70

forint {kr
2.625,00(̂ 1 — 
1.118,552 50 

257.110 59 200.000 —
40,000’

315,635:-

2.111,373 74

606,349

79,561
193,825

420,25'’
11,146

55:5,629
592,904
673,453

4,811
5,143

513,340

2.625,0001- 
1.057,726123 

730,309 02

1,055,768 40 
40,000 

315,635 —

19.373,477

360,825
451,752

24,390 90 
10,483 51 

213,372,76 
837,758 16

239,933 58

10,317,095 05 26.841,934123 37.159,029 28

Összesen
fórját |ki
5.250,000)- 
2.171,278 73 

987,419 61 200,000; — 
1,055,768 40 

80,000 ; 
631,270 —

2.111,373 74 
19.373,477 49

606*349 42 
360)325 
451,752,85 

79,561)45 
193,825:31

444,647 25 
27,630 31 

767,002 ¡25 
930,663 02 
67 3,453; 75 

4.81F94 
5,143 40

753,274

A cs. kir. szab. Assicurazioni Generáli központi igazgatósága Triesztben:
Besso M., Dr. Calabl R., l>r. Maurogoiialo I., Báró Morpurgö Jdsesef, Seandiani §., Segré V.,. B áró  Todros E.

A  v e z é r t i t f e á r :
Besso József.

M agyarországi vezérügynökség Budapesten, az intézet saját házában, Dorottya-utcza 10. szám. 75

Orvosi tekin té lyek á lta l 
vese, hugydara, köszvény és hólyag b á n - 
talm ak ellen, továbbá a légző és emésztési 

szervek hurutos bántalm ainál ren d e lv e .

Salvator
—  égvónyes vasmentes savanyúviz —

szénsavdás, l l t h l u m  tartalm ú forrás.
Borral használva Igen kellemes üdítő Italt szolgáltat.
Kapható ásványvíz-kereskedésekben s legtöbb gyógyszertárban.

A  B a lva tor -forrás  I g a z g a tó s á g a  E perjoson . 
B a d a p e e t e n  f ő r a k t á r  É D E S K U T Y  L . ú r n á l.*

&

&
SS

Igen pompás kiállítású veres- 
rézből, bármely asztalnak díszéül 
szolgálhat, darabja 3 f r t  80 kr. 
2 liter víz 3 perez alatt forr. Ha­
sonló eredmény mindenféle étel­
nél, pecsenye, kávé, thea stb. nél; 
s e mellett alig fogyasztatik el 1 
krr.ára borszeszt. Egy egyszerű, 
minden veszély nélküli gözkészülék 
hozza létre három láng mellett ezt 
az óriási tüzelő képességet. H áz­
ta r tá so k , ka tonaság , m agános u r a k ? 
vendég lők és k á v éh á za k , gyógyszer: 
tá ra k  ¿at. részére ezen

olcsósága és hihetetlen gyors mű­
ködési képességénél fogva te'jesen 
nélkülözhettem A három láng min­

den bél, minden legkisebb füst és büzterjesztés nélkül ég. Nagyobb főzőké­
szülékek, több edényre G lánggal 0 frt). — Megküldctik az összeg beküldése 
vagy utánvétele mellett a szabadalom tulajdonosa. 72

B D X B U J t t  J .  B .  á lta l .  Becs, 11. €  z e rn iu g a s s^ é .

Tüdő-, mell-, torokbetegek,
aszkórosok és asthmában szenvedők figyelmét ezennel felhívjuk az or­
vosok által megkisérlett és több ezer bizonyitványnyal igazolt gyógy hatása 
által, az általam Oroszország bensejében felfedezett és nevem után 
„H0M ERIANA“ név alatt ismeretes gyógynövényre. Az erről tárgyaló 
röpírat mindenkinek ingyen és portomentesen megküldetik. Egy csomag 
Homeriana-thea 60 gramm sulylyal, elegendő 2 napra és 70 krba kerül, 
és viseli valódiságának jeléül aláírásom másolatát — Homerp Pál. — 
Valódi állapotban csakis közvetlenül általam vagy vezérraktárnokom- 
tól Magyar- és Erdélyország részére kapható Szöllőpsy Istv. gyógysze­
résznél, BUDAPESTEN, Krisztinaváros , városmajor, továbbá Török 
József gyógyszerésznél, Buoapesten, király-uteza 12. szám; Telkessy 
udvari gyógyszertár (vár), Altvért városi gyógysz. városháztér; Filó J. 
gyógysz. Mátyástér; a „magyar koronádhoz czimzet gyógysz. és Krieg- 
ner György gyógyszertárában Calvintér. — Óvom a közönséget a más 
ezégek által hirdetett és constatált hamis Hfcmeriana thea vétóiétól.
HOMERO PÁL Triest (Austria) a valódi Homeriana thea egyedüli 

felfedezője és készítője. 18



Ajánlom a gazdálkodó 
közönség figyelmébe

sertés-poraimat-
ezen sertés-por számos 
esetben megmentette a 
jószágot az eldOgléetöl.

vidékünkön sikercB 
hasnználatntán ajánlom 
mint kitűnő óvszert külö­

nösen oly vidékekre) a hol a sertések dög vészben hullanak vagy 
hizlaldáknak, ha a  sertések m ár enni nem akarnak, ezen 
portól ism ét jó étvágygyal esznek. Á ra egy darabnak 12 kr, 
50 drb osztatlanul 5 frt. — E p e l e k r á r o m a t  x>e - 
d i g  a  h á z i  s z á r n y a s  á l l a t o k  e l d o j í l é i s ©  
e l l e n ,  m int legjobbnak bizonyult gyógyszert ajánlom. 
Eddig alig volt eset, hogy a dögvészt meg ne szüntette vol­
na, melyre 4 év a la tt  sok dicsérő levelet és ism ételt meg­
rendeléseket kaptam . Á ra 25 darabnak 50 kr., 60 db 1 frt, 

használati utasítással.
Kapható a kész ítő n é l: FARKAS J. gyógyszerésznél Izsákon 

(Pestmegye.) Helyben posta- és táv irda  állomás. 
R a k tá r  : B u d ap es ten  Kochmeísten Fr. utódai uraknál, Thallinayer 
Seitz uraknál. C so n g rád o n  Rablóczki P. J .-K e re k e g y h á z á n  Kau- 
nitzer M. J .- I .a jo s -M izsén  Zinger Zs. K e csk em éten  Török G., 
Bogyó J. K u n  S zen t-M árto n b a n  Nómedy testvérek, K u n  S zen t- 
M lk ldson  KáthS. S zegeden  itj. Aigner J. B á to so n  Farkas D. 

_________________ gyógyszerész urnái Erdélyben. «1

A L E G J O B B

c XlGARETTA-PAf>/R
a valódi

LE HOUBLQN
franczia gyártmány.

Gawley és Henry-től Parisban.
Utánzásoktól mindenki óvatik. 2

EZEN  P A P IR O S  D r. P O H L  J . J . ,  D r. 
LU D W IG  E., D r. L IP P M A N N  E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanárai által a legmelegeb­
ben ajánltatik, még pedig kitűnő volta, s határozotian 
tökéletes tisztaságánál fogva, s mert ehez az egész­
ségre nézve káros befolyással birt semminemű anyag 
________________ nincs vegyítve._________________

PAO-SÍM  I L I  D B  l ’ í t i q u k t t j í

ww r*aiMSAHTa'
17, rai Béranger, a PARIS

»J MIDY-féle
ANTAL-CAPSDLÁIÍ,
} A mindennemű titkos betegség hólyag- 

hurut, kankó ellen m int gyógyszer ezelőtt oly 
általános közkedveltségben részesült Copaiva- 
balzsam, ma m ár alig jő  használatba, részint 
kellemetlen szaga és ize, részint a felböfögés, 

I hányinger s más egy óbb gyomor bajok m iatt, 
1 melyeket használata okoz.
I AMidy ur által feltalált tiszta lepárolt 
8antal-szesz nem bir ezen kellemetlen

___  tulajdonok egyikével sem, s 48 óra alatt, még
a legidültebb 8 legfájdalmasabb kifolyá­
soknak ÍH anélkül, hogy n U' omornak terhére lenne 8 
minden befecskendéa .egélye nélkül csaknem 
te]jea megszűntét idézi élű.
Egy üveg ára, használati utasítással s 60 tokocskával 

S frt ÍO kr.
Raktárhelyiség Pária: 8. rne Vivieune. 

Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógysze­
résznél, király iitcza 18.________

Franczia 
folyé­

kony- $
(Cro- 

matique 
Parisien),

melylyel minden hajat tetszés sze­
rint 10 perez alatt állandóan m eg ­
fe s th e tn i fekete, barna v. sző­
kére. Tulajdonságai: a szin állandó 
s a természetes szintöl meg néni 
különböztethető, az alkalmazás 
egyszerű. Ára 2 frt. A készülékek 
(csészék, kefék stb.) 60 kr. —

F ő r a k tá r  B u d ap esten , 
TO R O K  JÓ Z S E F  g yó g y-  
s z e r tá ra ,  k lrá ly -u tcz a  12. sz .
___  __________  25

S Z L 1 Í € Í  A C É L F Ü R D Ő .
Egyedüli ismeretes szénsavdús vasas hé ovii.

Idény tartama május 15-től szeptember 30-ig 
Felülm úlhatatlan a vérszegénység, sápkór, női 

betegségek, hátgerinczvelö és idegbetegségek s
az erőfeszitő m unka u tán i erősbitésre.

Mint fürdőorvosok Dr. Hasenfeld E., egyet. tan. dr. Szemere A. és 
GrUnwald M. dr. működnek Budapestről.

Kimerítőbb felvilágosításokkal és értesítőkkel, lakások, ármérsék­
letek iránt az idény előtt és utáni időben, menetdijmérsékletek stb. iránt 
készséggel szolgál
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A nekünk bemnt: .számtalan
megbízható hitel szönő ira­
tok folytán ezei göregebb és
legelismertebb rí ¿elési intézet, 
a hol a tudornál j  legojabb vív­
mányai, a legbővebb tapasztala­
tokkal párosulva, értékesíttetnek 

a legmelegebben ajánlható.
Dr. L E I T S E B

43 év óta fenálló rendelési inté­
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit­
kos, sőt idillt betegségeket., az 
önfertőzésnek minden követ­
kezm ényeit, tehetetlenséget, 
s tric tu rákat, minden női be­
tegségeket, fehérfolyást 
bőrbajokat, rü h t 2 óra alatt, 
levélileg is, biztosan, alaposan 
és gyorsan gyógyít, a nélkül, 
hogy a  beteg h ivatásában aka­
dályozva volna és csak sike­
rü lt  gyógyítás u tán  fogad el 

tiszteletdijat.
Rendel naponkint reggel 6—9-Í0, 

I—5-ig és este 7—10 óráig. S

MOHAI ÁGNESFORRÁS,

hazánk e g y ik  legszénsavdusabb  
ÍS ]\YÜV1ZE|

kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál és 
a  gyom ornak az idegrendszer bánt a  luiáin alapuló bajai­
ban. Á ltalában a  viz iniud azon kóroknál kiváló figyel-1 
m et érdemel, melyekben a  szervi élet tám ogatása és az I 

idegrendszer működésének fölfokozása kivái.atos.

Borral használva kiterjedt kcdveltségnek örvend.
A z  1 8 8 5 .  é v i  e l s z á l l í t á s

1 ,8 0 0 .0 0 0  p a la e zk .
Folyton frhs minőség készletben a főraktáron

É d e s k u t y  L.I
tu. k ir . udvari sz á llító , E rzséb ettér 7 . szám .

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fűszer-| 
kereskedésben és vendéglőkben. 27

Margitszigeti gyógyfürdő.
Budapest főváros közvetlen közelében.

350 R. meleg artézi forrás 
— porczelán-, m árvány-, kád- 
Ó8 kőfürdők zuhanykészülék- 
kel — nagyszerű k e rt — 300 
teljes kényelemmel berende­
z e tt szoba,társalgási terem kül- 
és belföldi lapok, pósta.telefoü, 
táv irda összeköttetéssel, na­
ponta zene.

K «íralakok, m elyek  
ellen  a margitszigeti 
hévviz kedvező ered" 
ménynyel használta­
tott:

Kösz vény — az ízületek, 
izmok, csonthártya, ideghüvely, id ü lt csúza. A csúz , köszvény, erőm űvi behatások, 
typhus után fellépő hüdések. — Zsábák. — Osontbántalmakat, csontszút, izületi ba­
jok a t és külsértéseket. követő elváltozások. — Fájdalm as hegek, merevség, hüdés. — 
BŐrbántalmak. A ltesti bántalm ak. Méh- és hüvely-bántalmak. Még a r ra  is figyelmez­
tetjük a  t. ez. közönsé = et, hogy a  szigeten villamos fürdő rendeztetett be. Dr. Barda 
legújabb rendszere szerint, mely a  köszvényes, canzos és ideges bántalm ak valam int a 
hüdések és az lseh ia  fürdészeti kezelésében igen hathatós segéd gyógyeszközt képez. 
A h éw iz  belsőleg eredmónynyel h aszn á lta to tt: idü lt gyom orhurutnál és alhasi pangá­
soknál. A szigeten van gyógyszertár, ellátva m indennem ű ásványvízzel. Rendelő o r­
v o s : D r .  V e r z A r .

Bérleteknél úgy a  fürdő-, m in t a m enetjegyek együttes váltásánál árleengedés.
A szigeten lakó fürdővendégek a  fürdő használatnál és a menetjegyeknél előny­

ben részesülnek. A fővárossal óránk in t kétszer közlekedés.

A fürdö-idény május 1-én megnyittatott.
A lakások megrendelése : a szigeten a  felügyelőségi irodában. 62

Budapest. A margitszigeti felügyelőség.

Budapest (1886.) Nyomatja a kiadó-tulajdonos: A t h e n a e u m  irodalmi és nyomdai részvénytársulat.




